ENGLISH

COMBINATION QUARTZ < JXA (VZ) >

INSTRUCTION MANUAL

Thank you for your purchase of our product. To ensure prolonged use and opti-
mum performance, please read this Instruction Manual carefully and familiarize
yourself with the terms of the guarantee.

Please keep this Instruction Manual in your hand and refer in time of need.

# Specifications
(1) (Analog + digital) combination quartz watch
(2) Wrist-worn accuracy (at normal temperature <5°C ~ 35°C>)
Mean monthly rate: +20sec.
(3) Operating temperature range
—5°C ~ +50°C
(4) Display function
<Analog section>  Hours/Minutes/Seconds
<Digital section>
Hour/Minute/Second/Year/Month/Date/Day
Automatic correction for monthend dates included a leap year (Effective from
1st Jan. 1997 until 31st Dec. 2099)
Countdown & countup date (Effective from 1st Jan. 1997 until 31st Dec. 2099)
and Hour, Minute, Second
Alarm
Stop watch
Indication up to 60 minutes is Minute, Second, 1/100 second
Indication more than 60 minutes is Hour, Minute, Second
Maximum time up to 24 hours split function
Chime



(5) Battery
Silver oxide battery SR927W; 1 piece

(6) Battery life
Approx. 2 years based on the assumed daily use of the ALARM sound for 20
secs and of 24 times for chime.
(The watch will keep the specified accuracy for about 2 years when used un-
der normal conditions after a new power cell has been installed. However, the
power cell life will vary depending on the frequency of use of the ALARM,
STOPWATCH and other functions.)

* The above specifications are subject to change without notice for improvement.

4 How to set digital display




Changing mode
COUNTDOWN
TIME/ noncu
CALENDAR /@y \@‘ ALARM STOP WATCH
Si'l 0 @ A «
- 4M530) @ | MBI
e
(o8
LILiLf § L @

mn
[X)




Setting of digital time
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Setting of countdown
Countdown can be used in case of that you wish to see remaining days & time
up to the target date & time which must be set later than now.

COUNTDOWN TARGET DATE
MODE
Remaining days up
to the target date ""S ‘" ®

“CD” is appeared
when target date
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is set later than During press ® -
now. countdown set Target time (Hour/
time is appeared  Minute/Second) is

Hour Second AM 00:00:00 which

can not be adjusted.
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Remalnlng time up (1~2 Sec.)
to the target time
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Setting of countup
SAME PROCEDURE AS [3] COUNTDOWN
Countup can be used in case of that you wish to see a lapse days & time from
the target date & time which must be set earlier than now.

COUNTUP MODE
A lapse days from
“CU” is appeared [XRN) the target date
when target date is e

e
set earlier than today. EE:B ='~{E A lapse time (Hour/

Minute/Second) from
the target time



Setting of alarm time
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ALARM SOUND ON/OFF
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If press ® more than 1~2 second,
beep sound can be heard



[6] Stop watch

* When press @ or ®), beep sound can be heard.
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NOTE:
1. During adjusting display (flashing condition of some digit) in each left item [2] ~

-

o

[5] except [6] stop watch,

* If press M), display will return to first mode display at each item [2] ~ [5].

* Or if flashing condition is left approximately two minutes, display will auto-
matically return to first mode display at each item (2] ~ [5].

* At any position (e.g. before start, running, stop, split in [6] stop watch display,
display will return to “Time/calendar mode” display in (2] digital time if press

. If “Alarm time mode” display in [5] alarm time is left approximately two minutes,

display will automatically return to “Time/calendar mode” display in [2] digital
time.

. Using the all reset function

The watch may shown at abnormal display or action after the power cell has
been replaced or when it has a strong shock. In such a case, use the ALL
RESET FUNCTION to set the watch back to normal.

Press the ®), ® and M buttons simultaneously for over three seconds.

Reset display in left appears if release the buttons when all digits disappear.

When press any button (@), ® or W) after 2), the alarm will beep as confirma-
tion of reset and display will show “Time/calendar mode”.

. When a nonexistent date (e.g. June 31) is set during adjustment, the display

will automatically show the first day of the next month after set. (In leap year,
monthend dates will be adjusted automatically.)



5. For any setting by pressing @, the num-
ber of digits is advanced quickly if you
pressed and held ®.

6. Stop watch mode display will return to
00'00"00 and stop automatically after run-
ning 23'59"99.



4 How to set analog time

Second hand

Minute hand

Hour hand

1. After set digital time, pull crown out one step to position 2 when second hand
becomes zero position (12 o’clock position).

2. By turning crown, set hour and minute hand in accordance with digital time.

3. Push crown back to position 1 when digital second becomes zero indication.

* The Analog indication and digital display of the time setting can be adjusted
separately.



4 In handling the watch

(1) Water-resistance

(@ You can wear the watch for washing your face, etc., with water-resistance for
daily life use (30M), but you cannot use it in any underwater environment.

(2 You can wear the watch for swimming with reinforced water-resistance 1 for
daily life use (50M), but you cannot use it for any and all diving including skin
diving.

(3@ You can wear the watch for skin diving with reinforced water-resistance Il for
daily life use (100M, 150M or 200M), but you cannot use it for scuba diving
using an air tank, saturated diving using helium gas, etc.



Conditions  [Exposure to |Water sports | Skin diving Scuba diving |Underwater
of use temporary such as without using |(air tanks are |operation of
water drops  [swimming, air tanks used) crown and
(face- yachting, operation of
washing, rain,|etc., washing crown with
etc.) in fishery and water drops
car washing, adhered on it
etc., strong
running water
from water
faucets, etc .
.ete
Type
Non Watch without
water marking of
resis- WATER
tance  |RESISTANT on X X X X X
back cover of
watchcase
Water Watch with
resis- marking of
tance for |WATER
daily life |RESISTANT on O X X X X
back cover of
watchcase
Rein- Watch with
forced marking of 50M
water- (5BAR) on back
resis- cover or dial face
tance for [along with WATER X X X
daily life | [RESISTANT o o
marking on back
cover of
watchcase
Rein- Watch with
forced marking of
water 100N (16BAR)
tanes for %ook 20848 on
i ack cover o dial
daily life 11 face along with O O O X X
IATER
RESISTANT
marking on back
cover of
watchcase

It is recommendable that you use the watch correctly following the above-mentioned scope of
usage after ascertaining water-resistance precautions marked on the dial face of the watch or
on the back of the watchcase.
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(2) Shock

(1) Be sure to take the watch off your wrist when you engage
in strenuous sports, whereas playing such light sports as
golf, etc., will not adversely influence the watch.

(2 Avoid a violent shock such as dropping the watch on the
floor.

(3) Magnetism

(@ If the watch is left as it stands at a place near strong mag-
netism for an extended period, the component parts can
get magnetized, resulting in a failure. Be careful.

(2) The watch can temporarily gain or lose time when exposed to magnetism, but
it functions with original precision when it is put away from the magnetism. In
this case, correct the time.

(4) Vibration
(1) The watch can lose time temporarily when it is exposed to strong vibration.

(5) Temperature
@ In the environment below and above the normal temperatures, the watch may
malfunction and stop.

(6) Chemicals, Gasses, etc.

(1) Utmost caution must be exercised for contacts with gasses, mercury, chemi-
cals (thinner, gasoline, various solvents, detergents containing such compo-
nents, adhesives, paints, drugs, perfume, cosmetics, etc.), and so forth. Such
contacts may cause the discoloration of a watchcase, a watchband, and a dial
face. The discoloration, deformation, and damage of various resin-based com-
ponent parts may also occur.



4 ABOUT LUMINOUS LIGHT

(1) Some products use luminous light for the hands and dials. The luminous light
is a safe light-storing paint (a paint which stores and emits the light) that does
not contain radioactive materials.

& WATER-RESISTANT WATCHBAND

(1) Some products employ leather and nylon bands on which a special treatment
to resist perspiration and water absorption is provided. Please understand that
the water resisting effect of this watchband can be lost depending on the peri-
ods and conditions of use.
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ITALIANO

COMBINAZIONE QUARTZ < JXA (V2) >

MANUALE D’ISTRUZIONI

Grazie di aver acquistato il nostro prodotto. Per garantire un uso prolungato e le
migliori prestazioni, leggere con attenzione questo Manuale di istruzioni e
familiarizzarsi con le clausole della garanzia.

Tenere questo Manuale di istruzioni a portata di mano e consultarlo nel momento
di bisogno.

# Specifiche
1) Analogico + digitale
2) Precisione al polso (a temperatura normale <5° a 35°C>)
Precisione giornaliera + 20 secondi
3) Lorologio funziona correttamente tra i —5° a +50°C
4) Funzioni display:
<sezione analogica> Ore/Minuti/Secondi
<sezione digitale>
Ore/Minuti/Secondi/Anno/Mese/Data/Giorno
La correzione automatica del giorno di fine mese include I'anno bisestile
(1 gen. 1997 al 31 dic. 2099)
Conto alla rovescia (1 gen. 1997 al 31 dic. 2099)
Allarme
Cronometro
Indicazione fino a 60 minuti &€ Minuto,secondo, 1/100 secondo
Indicazione piu di 60 minuti & Ora, Minuto, secondo. Tempo massimo 24 ore.
Melodia - suoneria
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5) Batteria
SR927W 1 pezzo

6) Durata della batteria
Circa 2 anni basata sul consumo giornaliero dell’'uso del’ALLARME per 20
sec. e di 24 volte per la melodia.
(Comunque la durata della batteria varia a seconda della frequenza dell’'uso di
ALLARME e CRONOMETRO e di altre funzioni)

* Le specifiche sopra indicate sono soggette a modifica senza notifica, in caso di
miglioramenti apportati al prodotto.

4 Come impostare il display digitale
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Cambio del display

CONTO ALLA
ROVESCIA

DAYS 4

OROLOGIO/ @ nonedy

CALENDARIO M  SVEGLIA CRONOMETRO
1 8550 e u [(Fel

SOMMA - CONTO )

® DEI GIORNI m ’
[
I
]

mn
[X)

()

LILiLf § L @
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Impostazione del tempo digitale

OROLOGIO/ * Puo essere
CALENDARIO impostato
secondi) ® ¢ ® l ® l
R e g (IR (Y Y | (2]
1® o | "]a
£3300 | Bl | 299Mag) | Mg

MODULO DI SECONDI MINUTI ORE MESE
(102 solo a zero
835sa | B25sA) | 82558 | (82558 | B255A)
8255 [ B.25sA) [ B255A) (1255A)
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INDICATORE DI
DATA GIORNO ANNO SELEZIONE
DELLE 12 O 24 ORE

el [®l [eo] [®]
P4435) | [ adg] |2 9953|1931

ieash) | (16235 [ 24 W [ 24 H-
,@ l@,\ l@ /.@.\\

)| [ 450 )2 1999 (1991 ]
Loese [neaof ([ 2q W [t W:
: T
B

10,0780
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Impostazione del conto alla rovescia
Il conto alla rovescia pud essere usato nel caso si desideri vedere quanti giorni
o tempo rimangono dalla data o dall’'ora impostata come target.

MODULO DI
Giorni CONTO ALLA DATATARGET
rimanenti alla ROVESCIA
data impostata "“’5 =
P £ 006N ®
“CD” appare e % "
?“a”?‘) la data Premendo @
targe ata ¢ appare il * Il tempo target (Ore/
'”:UP%slaa j ?l tempo Minuti/Secondi) & AM
Zata odieren a ore | Min impostato del 00:00:00 il quale non
a : conto alla puod essere modificato
Sec. rovescia
Tempo rimanente (1 0 2 secondi)
al tempo target
impostato
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MESE DATA ANNO
Il 1
(man] | (bese] | [E1eavd
Deay )| L] | Lo
I ® ® ®
L9 ] | [19an] | ‘L‘eg_ggjj
Car ) Lac ] L
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CONTO ALLA
ROVESCIA MELODIA
ATTIVAZIONE/
SPEGNIMENTO

COFFL Quando viene
"' premuto ® per
®| | ®— piudi 1 secondo
si ode un beep

poieg
10420

Indicazione di suoneria attivata

g

(=]
mom JoH [ o
mg
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Impostazione del conto dei giorni
LA PROCEDURA E LA STESSA COME PER IL CONTO ALLA ROVESCIA.
Il conto dei giorni pud essere usato quando si desidera vedere lintervallo di
tempo e di giorni mancanti alla data e al giorno impostato prima della data
odierna.

MODULO DI CONTO

DEI GIORNI
DAYS PR .
- Intervallq di giorni
CU” appare quando la [XRN) mancanti alla data target
data target impostata g
precedente a quella DI Y0 intervallo di tempo (Ore/
odierna. Min./Sec.) dal target

impostato

29



MINUTI

ORE

Impostazione dell’allarme
MODULO
DELLALLARME
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ATTIVAZIONE/SPEGNIMENTO
DELLALLARME

555 @ | MRED

AT ©D _a) — AL
OFF+— Allarme EE A Allarme
SPENTO ATTIVO
Premendo @ per piti di 1 0 2 secondi,
1 beep potra essere udito
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[6] Cronografo

* Premendo ® o ® si udira 1 beep

RESTART
(RIAVVIO)

| ¥MB42)

(T

e

®
®

MODULO DEL START STOP
CRONOMETRO

4MB 13
THiEE

STOP (TEMPO
FRAZIONATO)

o [F63
LR
t—
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3
RESET
(INIZIALIZZAZIONE)

]

®

®

®
[ +
STOP RESTART (RIAVVIO) RESET
(NOFRAZIONI)  (INIZIALIZZAZIONE)

=3
P4
=
Lol
-}
>

LY H494e

& [o334ae Ctoba

€5
2
o
=]
®

®
® ® ® ®
RESTART STOP (TEMPO STOP
(RIAVVIO) FRAZIONATO)
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NOTE:
1. Limpostazione del display pud avvenire quando le cifre lampeggiano in ogni

N -

&L

34

funzione ad eccezione del cronometro.

* Se si preme M il display ritorna alla prima posizione da qualsiasi funzione ci
si trovi.

* Oppure se la condizione lampeggiante vene lasciata x 2 minuti, il display
ritorna automaticamente alla prima posizione.

*In qualsiasi posizione del cronometro , premendo ™ il display ritorna
automaticamente nella posizione OROLOGIO/CALENDARIO (time calendar)
[2].

. Se si lascia il display per circa 2 minuti nella posizione di allarme , il display

ritornera automaticamente nella posizione OROLOGIO/CALENDARIO (time
calendar).

. Funzione di rimessa a posto.

Lorologio potrebbe segnalare un’anomalia del display dopo aver cambiato la
batteria o aver subito uno shock, in questo caso usate la funzione di reset di
tutte le funzioni.

Premere “®), ® e M simultaneamente per oltre 3 secondi
Rilasciando i pulsanti il display si azzerera
Se si preme nuovamente uno dei pulsanti ®), ® o M, un segnale di allarme

provera che il reset & stato eseguito e il display tornera nella posizione
OROLOGIO/CALENDARIO (time/calendar).



. Quando una data inesistente (es. 31
giugno) viene impostata, il display
mostrera automaticamente il primo giorno
del mese successivo. (Nell’anno bisestile
il giorno del mese verra cambiato
automaticamente.)

. Per ogni impostazione premendo @ le
cifre avanzano, se il pulsante ® viene
tenuto premuto le cifre avanzano
rapidamente.

. Il cronometro si fermera e tornera

automaticamente a 00'00"00 dopo
23'59"99.
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4 Come impostare I’ora analogica

Lancetta dei secondi

Lancetta dei minuti

2
S Corona

Lancette delle ore

1. Dopo aver impostato I'ora digitale , estrarre la corona nella posizione 2 la lancetta
dei secondi raggiungera la posizione 0 (sulle 12,00).
2. Girando la corona mettere all'ora le lancette delle ore e dei minuti.
3. Riportare la corona nella posizione 1, la lancetta dei secondi ripartira da 0.
* Lindicazione dell'ora analogica e il display digitale possono essere impostati
separatamente.
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4 PER COME SITRATTA LOROLOGIO

1) Resistenza all’acqua

@ E possibile portare I'orologio quando ci si lava la faccia, ecc., perché & dotato
di resistenza all’acqua per I'uso normale quotidiano (30M), ma non & possibile
utilizzarlo sott'acqua.

(2 Se l'orologio & dotato di resistenza all’acqua 1 per 'uso normale quotidiano
(50M), & possibile utilizzarlo mentre si nuota, ma non lo si puo usare per nessuna
forma di immersione compreso il nuoto subacqueo.

@ E possibile portare I'orologio per il nuoto subacqueo se & dotato di resistenza
all’acqua rinforzata Il per il normale uso giornaliero (100M, 150M o 200M), ma
non & possibile utilizzarlo per immersioni con autorespiratore usando una
bombola di ossigeno, per immersioni sature usando gas elio, ecc.
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IATER
RESISTANT
100m. Per 150m
e 200m & valida
la stessa
indicazione.

Condizioni  [Schizzi Sport acquatici Immersioni  [Immersioni |Estrazione
diimpiego |occasionali |(nuoto, veta, ecc); |in apnea con della corona
(abluzioni attivita che (senza respiratore  [e uso dei
personali, comportano una  |bombola (con pulsanti
pioggia, costante d'ossigeno) |bombola quando
ecc.) esposizione d'ossigeno) |lI'orologio &
all'acqua (pesca, bagnato o &
agricoltura, ecc); sott'acqua
esposizione a getti
d'acqua emessi
da valvole per alta
pressione, ecc
Tipo
Non “WATER
resistente |RESISTANT" non
al'acqua |é scritto sul retro X X X X X
dell'orologio.
Resistente | "WATER
all’ acqua |RESISTANT" &
per l'uso |scritto sul retro O X X X X
giornaliero. | dell'orologio.
Resistente | 'WATER
allacqua |RESISTANT &
rmfo‘rzalo scn’l\ho (su suu/il%g
per I'uso |*50M" (per “
giornaliero |50 RESISTANT") & ©) ©) X X X
I scritto sul quadrante
dell'orologio.
Resistente |"WATER
allacqua |RESISTANT” &
rinforzato |scritto sul retro o
per l'uso |sul quadrante &
giornaliero |scritto 100m o
il O O O X X

* Siraccomanda di usare I'orologio correttamente, seguendo le note sopra circa lo scopo d'uso
dopo aver accertato le precauzioni per la resistenza all'acqua marcate sul quadrante dell'orologio
o sul retro della cassa d’orologio.
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2) Urti

(1) Si raccomanda di togliere I'orologio dal polso quando si
praticano sport pesanti, mentre la pratica di sport leggeri,
come il golf, ecc., non influisce negativamente sull’orologio.

(2) Evitare urti violenti, come il lasciare cadere I'orologio per
terra.

3) Magnetismo

(1) Se l'orologio viene lasciato per un certo periodo vicino ad
un posto con forte magnetismo, i componenti possono
venire magnetizzati e causare un danno all’orologio. Attenzione!

(2 Lorologio pud temporaneamente guadagnare o perdere tempo quando esposto
a magnetismo, ma ritorna a funzionare in modo preciso se allontanato dal
magnetismo. In questo caso correggete I'ora.

4) Vibrazioni
(1) Lorologio pud perdere tempo temporaneamente se esposto a forti vibrazioni.

5) Temperatura
(@ Inun ambiente dove la temperatura & superiore o inferiore alla norma, I'orologio
puo funzionare male o fermarsi.

6) Prodotti chimici, gas etc.

(1) Particolare prudenza deve essere esercitata per contatto con gas, mercurio,
prodotti chimici (benzina, solventi vari, detergenti contenenti componenti come
collanti, vernici, droghe, profumi, cosmetici etc.). Il contatto con questi materiali
potrebbe causare scolorimento della cassa, del cinturino o bracciale e del
quadrante. Potrebbe anche avvenire lo scolorimento, deformazione dei
componenti composti da resine.
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@ Luce

(1) Alcuni prodotti usano agenti luminosi per le sfere e i quadranti. La luce luminosa
utilizzata & sicura in quanto & una vernice che immagazzina la luce e la rilascia
in seguito e non contiene materiali radioattivi.

# Cinturino Impermeabile

(@) Alcuni prodotti impiegano cinturini di pelle e nylon con uno speciale trattamento
per resistere alla traspirazione e all’assorbimento di acqua. Questo trattamento
ha una durata che dipende dal periodo di usura del cinturino.
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PYCCKUMN

KOMBUHUPOBAHHbIE YACbI < JXA (VZ) >
WHCTPYKUMA NO SKCMITYATALIMK

Bnaropapum Bac 3a npuobpeTenue Hawero uspenua. ina obecneveHua
ANUTEeNnbHOro UCNonb3oBaHUA U onTuManbHom NPon3BOANTENIbHOCTH,
noxanyncTa, BHUMATENbHO NPOYTUTE JaHHYKO MHCTPYKLMIO MO dKCNayaTaumm u
03HAKOMbTECh CO CPOKaMM rapaHTuu.

I'I0>Kany|7|c1'a, XpaHuTe AaHHYK NHCTPYKLMIO MO 3KcnnyaTauun B AOCTYNHOM MecTe
1 obpaljantechk K Hell B criy4yae Heo6XoaNMOCTH.

4 TexHU4YeCKMe XxapaKTepucTUKu

(1) KombuHnpoBaHHble KBapLieBble Yachl (aHanoroeble + Lndposbie)

(2) TouHoCTb X0Aa (Npv HopmarnbHol Temnepatype <5°C~35°C>)
CpefHeMeCAYHbIN ypoBeHb: +20 cekK.

(3) Pabounii amanasoH Temnepartyp
-5°C ~ +50°C

(4) Avcnnen

<AHarnorosblii uucgepbnar> Yacbl/MuHy TbI/CekyHab!

<Lindposoii aucnnen>
Yacbl/MuHyTbI/CekyHabl/fon/Mecaw/Mvcno/leHs Hepenu
ABTOMAaTWNYECKOE UCMPaBNEHNe AaT B KOHLIe MecALIa B BUCOKOCHLIX roaax (¢
1 AnBapA 1997 ropa po 31 nekabpa 2099 roaa).
MopacyeT KonuyecTBa NPOLLEALIMX UMK OCTaBLUMXCA AHel (¢ 1 AHBapa 1997
roaa Ao 31 aekabpa 2099 roga), H4acoB, MUHYT U CEKYHA.
ByavnbHuK.
CekyHaomep.
VHTepBan BpemeHn A0 60 MUHYT: MUHYTbI, CeKyHAbl 1 1/100 ceKyHabI.
MHTepBan BpemeHu 6onee 60 MUHYT: Yackl, MUHYTbI U CEKYH/bI.
PaspensHoe BpemA no cekyHaomepy Ao 24 4acos.
3BYKOBbIE CUTHASbI.
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(5) Batapeiika
Barapeiika 13 okcunaa cepebpa SR927W : 1 wtyka

(6) Cpok cny>6bl 6aTapeinku
MpubnusutensHo 2 roaa, ecnu 3a cytku BYAUNIbHUK 3By4nT He 6onee 20
CeKyH/, a CUrHan HacTynneHnA Yaca 3By4nT 24 pas B CyTKU.
(B HopmanbHbIX yCcnoBuAxX Yackl 6yayT MATU C 3aABIEHHON TOYHOCTLIO ABa
rofa ¢ MOMEHT yCTaHOBKM cBedxel 6atapenkn. Ho cpok cny>x6bl 6aTapenkn
3aBUCUT OT YacToTbl ucnonb3osanusa BYOUNTbHUKA, CEKYHOOMEPA un
HEKOTOPbIX APYrX OYHKUNIA.)

* anBe,CleHHble Bbllle TeXHNYEeCKNe XapaKTepucTukn Moryt 6bITb U3MEHEHbI C
Uenbio yny4dweHua 6e3 [ONONHUTENBbHOIO yBeoOMIIEHNA.

4 HacTpoiika uncpoBoro gucnnes
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PeXxum nameHeHuAa

OBPATHbI/ OTCYET

BYAUNTbHUK CEKYHOOMEP

m\‘ ws'a"u _w [F6i0
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YcTaHoBKa BpeMeHu Ha LuudpoBom aucnnee

BPEMA/ * MoXHO
KATNEHIAPb YCTaHOBUTbL
(- | o ® Jr ® | ® |
t3157 ® ol P53 18s) | S | edg)
@ o | "o
#3001 Bvm32]| (>94man)| [ 443g

PEXUM CEKYHAObI MWUHYTbI YAC MECAL
835sA | B255A) || 82558 | [ B255A | B255H
8255 [ B.25sA) [ B255A) (1255A)
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DOPMAT
4yucno OEHb roa 12Unmn 24
HEOENN YACA
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YcTaHoBKa 06paTHOro oTcyeTa BpemMeHu
OG6paTHbIii OTCHET BPEMEHM NONe3eH B TOM Cryyae, eciv Bbl xoTuTte BUAETD,
CKOMbKO AHEN Wi CKOMbKO BPEMEHW OCTanoch A0 Ha3Ha4YeHHOW AaTbl Unn
[10 HA3HAYEHHOTO BPEMEHU (3TOT MOMEHT AOMKEH OTHOCUTLCA K ByayLuemy, a

HE K MPOLLNOMY BPEMEHN).

PEXUM HA3SHAYEHHAA
OBPATHOIO AATA
OTCHETA

Konundyectso aHen

[10 Ha3Ha4YeHHoN DAYS @

p oitiey ®
CD nossnaetca o o

B TOM crny4ae,

Y =2 'SSU Mpu HaxxaTum

ecnm
HagHadeHHan KHOMKN (A) * HasHadeHHoe
farta HaxoauTcaA rnokasblBaeTcA BpeMA paBHO
B GyayLiem. 4 HasHauYeHHoe 00:00:00, M3MeHNTH
ac  |CekyHpa BpemA. €ro HEeBO3MOXHO.
MwuHyTbI
Bpewms, (1-2 cek.)
ocTaslueecs 4o
Has3HaYeHHoro
BpemMeHu.
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MECAL yucno roa
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3BYK OBPATHOIO
OTCHETA
BKJI/BbIKJ

I RER
n
: Ecnu kHonky &) u-’ U ’EU

HaXxaTb 1 yaepXxueatb

6onee 1 cekyHabl,

nocnbiWwKnTCA

3BYKOBOW curHan. S—

I RER
*)-

010 120

370 3HaK 03Hay4aeT, 4YTo 3BYK
BKI/HOYEH.
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YcraHoBKa npAmMoOro oTc4yeTta BpeMeHu
Te xe AeﬁCTBMR, 4YTO Npu yCTaHOBKe 06paTHOF0 oTc4yeTa BpeMeHW B NyHKTe

MpAMOIt OTCHeT BPEMEHU Mofie3eH B TOM Clyyae, korga TpebyeTcA 3HaTb,
CKOMbKO AHeW (MM BPeMEeHW) NpoLo C Ha3Ha4YeHHoW AaTbl (BpemeHu),
KOTOpanA He AokHa BbiThb B ByayLlem.

PEXXUM NPAMOIO OTCHETA

Konn4yecTBo AHel, NpoLeawmnx
3nak CU [XRN) nocne Ha3Ha4yeHHo AaTbl.

NOABNAETCA B TOM g

cnyqae, ecnn D00 10— Bpewn, npowenwee ¢
HasHa4eHHas nata HasHa4eHHOro MoOMeHTa
HaxoauTcA B (Hacb/MuHyTbI/CeKyHAabI).
NPOLLSIOM.
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YcraHoBKa 6yaunbHUKa.

MUHYTbI

3
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3BYK BYAUJIbHUKA
BKJI/BbIKJ

L 5 s _® [ ¥46dg)
SByKBbIKJ'I AL EE |:|

Ecnu HaxaTb KHOI'IKy u W aepxatb
ee 6onee 1-2 cekyHa, TO
nocnbIiwnTCA SEyKOBOVI curHan.

3Byk BKJ1
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[6] Cekynpomep

* Ecnu HaxkaTb Knasuwy @ nnn ®, nocnblWwunTCcA SEyKOBOﬁ curHan

PEXUM CTAPT CT!)H PECTAPT
CEKYHOOMEPA
el @ (MM61Y_® [ 4Melg_® [ ¥Mpde
TStitco ST 1— ,swcn 5 SPL 1—- SSTRCD.

ptdono ofd3ze) ® ([gfdeqn) ® (gf3chs
®

cTon (PASAENEHUE
BPEWMEI;IVI)
® [ 4639
oféqqq

L ——
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®

+
cTon PECTAPT CBPOC
(BE3 PA3JIENIEHUA)
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PECTAPT CTON (PASAENEHUE crton
BPEMEHI/I)
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NMPUMEYAHUE

1.

n

54

Mpu HacTpolike Aucnen (Koraa MuraeT Kakasa-nméo umdpa) B nyHkTax [2] -

[5], kpome (6] (cekyHaomep) AeiCTBYIOT Crieaytowve npasuna.

* Ecnv HaxaTb KHOMKY M) B KakoM-niMb0o COCTOAHUM AUCTINEeA (MYHKTbI
[5]), To mucnnen BepHETCA B NEPBbIN PEXUM.

* Ecnu ocTaBnThb LMGPY MUraTh NPUEIN3NTENBHO Ha ABE MUHYTHI (MYHKTbI [2]
-[5]), To avcnneit BepHeTCA B NEpBbIit PEXUM.

* Ecnv HaxaTb KHOMKy (M), Koraa aucnein HaxoanTCA B peXnMe cekyHaomepa
(mo ctapTa, nocne ctapTa, Nocne OCTAHOBKW CeKyHaoMepa u npwu
paszieneHnun BpeMeHu, CM. NyHKT [6]), To Avcnneit BepHETCA B pexkum “Bpems/
KaneHaapb’, KOTOpbIV NokasaH B nyHkTe [2].

Ecnun octaBuTb ANCTINEN B peXXume YCTaHOBKN BpeMeHMN ByannbHUKa (MyHKT
[5]) npubnuanTensHo Ha ABE MUHYTbI, TO AUCTNEN BEPHETCA B PEXUM “BpemsA/
KaneHaapb’, KOTOpbIV NokasaH B NyHkTe [2].

. C6poc Bcex HacTpoek

Mocne 3ameHbl 6atapeiiku, a Takke Nocne CUNLHOro yaapa nokasaHnA 4acos
MOryT W3MeHUTbCA. B aToM cny4ae Hy>xHO BbinonHWTbL OBLLUMN CEPOC
HACTPOEK.

HaXmnTe OAHOBPEMEHHO TPW KHOMKK B),
HE MeHee Tpex CeKyH/.

n @, N nepxunTe nx HaxxatbiMn

Korga Bce uMpbl UCHE3HYT, OTNYCTUTE KHOMKMW. Bce HacTpoinku GyoyT
O0BHyNeHbI.

Ecnu nocne BbinonHeHna wara 2) HaxxaTb tobyto n3 kHonok @), B unu M),
NOCbILNTCA 3BYKOBOW CUrHan, noaTBep>XAatoLlWmii, YTO BCE HACTPOMNKU
06HyneHbI, a aucnnen Yacos ByaeT B pexKumMe “Bpema/kaneHaapb”



4. Ecnunpu yctaHoBKe Aatbl byaeT ykaszaHa
HecyllecTBytolwasa aata (Hanpumep, 31
VIIOHA), TO Ha AUCTNee NoABUTCA NEpBOe
yucne cneaywoowero wmecaua. (B
BMCOKOCHOM rofly jaTbl B KOHLie MecALa
NOACTPanBalOTCA aBTOMATUYECKM.)

5. Ecnun TpebyeTcA 6bICTPO U3MEHUTb
KaKyo-nmbo undpy ¢ NOMOLLLIO KHOMKMK
®), To BMeCTO TOro 4Ttobbl 4acTo
HaXKuMaTb 3Ty KHOMKY, HaXMuTe U He
oTnyckanTe eé.

6. lMocne Toro kak cekyHaomep nepenaet
oTMeTKy 23'59"99, avcnnei NpoAoCIXUT
oTcyeT Bpemenu ¢ 00'00"00.
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4 YcTaHOBKa BpeMeHMU Ha aHanorosom uugepbnare

CekyHaHan cTpenka

MwHyTHaa cTpenka

2
= S fonoska

Yacosana cTpenka

1. Mocne ycTaHOBKM BpeMeHM Ha LUMPOBOM AUCNNEe, B TOT MOMEHT, Koraa
CeKyH/AHaA CTpesika NoKaxeT Horb (NonoxeHune 12 4acoB), BbITAHUTE FONOBKY
Ha O[IVH LENYoK B NMono)xexve 2
2. BpaluanA ronosKy, ycTaHOBUTE MUHYTHYIO 1 H4aCcOBYO CTPENKM B NMOMOXEHUA,
COOTBETCTBYIOLIME BPEMEHUN Ha LUMHPOBOM aucnnee.
3. Kor,qa CeKyHAbl Ha LlI/ICprBOM avcnnee OéHyJ‘IHTCH, Ha>KmMUTe Ha ronoBKy,
4TO6bI OHa 3aHANa nonoxexue 1.
* BpemA Ha uncdposBom aucnnee He obA3aTeNbHO AOMXKHO coBnagaTb CO
BPEMEHeM Ha aHanoroBoMm Ludepbnare, NOITOMY, €CIIM 3TO HEOBXOAMMO, Ha
HUX MOXHO YyCTaHOBWUTb HE OANHAKOBOE BpeMA.
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4 lMpu obpalyeHumn ¢ Yyacammn

(1) BogoynopHocTb

@ Mpn MbITbe NMUA, U T.4., Bbl MOXeTe HOCUTb BOAOYMOPHbIE Yachkl Ans
eXe[JHeBHOro ncnonb3oBaHns (30M), Ho Bbl He MOXeTe UCMosb30BaTh UX B
no6oi NoABOAHON cpefe.

(@ Mpv nnaBaHWK Bbl MOXeTe HOCUTb YNPOYHEHHble BOAOYMOPHbIE Yachl
KaTeropuu | Ansi exefHeBHOro Ucrnonb3osaHust (50M), Ho Bbl He MoxeTe
1crnonb3oBaTh MX A4S M060ro 1 BCexX BUAOB MpbbKKa B BOAbI, BKOYas
noABOAHOE NnaBaHWe 6e3 ckachaHapa.

(3 Mpu noaBoAHOM NnaBaHny 6e3 ckadarapa Bbl MOXXeTe HOCUTb YPOYHEHHbIE
yacbl kateropuu Il gna exegHesHoro ucnonb3osaxuns (100M, 150M unu
200M), Ho Bbl HE MOXeTe ucronb3oBaTh VX AN NOABOLHOTO MiaBaHUs C
1CMonb30BaHNEM BO3/yLUHOMO 6ansIoHa 1 NS HACKILAEMOTO HbIPSIHUSA B BOAY
C CMONb30BaHNEM rasa rensi, u T.4.
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Vcnosua CnyuaitHble | Mopckoii criopT B B c
V1CMOMb30BaHNA | GpbISTY (nnasakue, napycHbii | 6e3 ABTOHOMHBIMY | TONIOBKM 1
(MbITbE cnopT 1 Ap.), paboTa | ckadaHapa | AbXatenbHbiMA | KHOMKM
nuua, 1py1 NOCTOAHHOM (6e3 annapatamu | 4acos,
BOXAb BUN BOAbI c KOTAa OHM
Aap.) (pbi6ONOBCTBO, 6annoxa) BO3AYWHBIMN | MOKpble
CerbCKOe X03ANCTBO GannioHom) | unm noa
v Ap.), Bo3aeicTene Boaon
BOAbI, BbINYLIEHHOM
3 KnanaHos
BLICOKOTO ABANIEHNA
v Ap. B
o ‘]
Tan
Hesopoy- |Ha obpatHoit
nopHble | CTOpoHe Yacos
He HanucaHo X X X X X
“WATER
RESISTANT”
Bogoy- Ha obpatHoit
NopHble  |CTOpOHE
ana Yacos
exeqHe- |HanucaHo O X X X X
BHOrO “WATER
ncnonb3o- RESISTANT”
BaHUA
VYnpouHe- |Ha obpaTHon
HHble cTOpoHe
BOAOY- 4acoe UM Ha
MopHble unchbepbnare
ana HanucaHo 50M
exenre- (5 BAR) U Ha O ©) X X X
BHOMO obpaTHo
1Cronb3o- |CTopoHe
BaHuA | “WATER
RESISTANT”
Ha 700M (10 BAR)
obpatHoi |150M (15 BAR)
cTopoHe  |200M (20
4acos um |BAR) 1 Ha
Ha oépa)muﬁ O O O X X
uncpep6-  |cTopoHe
nare “WATER
HanucaHo |RESISTANT”

KOI',Cla Bnara B HEGOMbLIOM KONMYecTse nonagaet B Yacbl, BPYTPEHHAA NOBEPXHOCTb CTekna
CTaHOBUTCA HEACHOW Ha HEKOTOPOE BPEMA B Clyyae, eciiM aTMoCepHan Temnepatypa
OKa>XXeTCA HUXe, YeM TemnepaTypa BHyTPU HacoB.
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(2) Ypap

@ Takue nerkve CMOPTUBHbIE COCTA3aHUA, KakK I'Oﬂb(’b nT.n.,
He ﬁy,qu OKasblBaTb BpeHOe BJiMsAHWE Ha 4acbl, 04HaKo,
B cny4ae, Korga Bbl yyacTtByeTe B HanpsiKeHHbIX
CMOPTUBHbLIX COCTA3AHUSAX, HENPEMEHHO CHUMUTE Yachbl C
Bawero 3ansctbs.

(2) W3beraiTe cunbHOro yaapa Tuna najeHust Hacos Ha rnon.

(3) BospgenicTBUA MarHeTu3ma Ha 4acbl

(1) B cny4vae, ecnu 4ackl 6ygyT ocTaBfieHbl B6MU3N
npegMeToB, AaAlOWUX CUNbHbIE MarHeTudeckue
BO3AENCTBUSA, X BHYTPEHHUE COCTABHbIE HYaCTV MOTYT HAMArHUTUTLCS BbIATH
13 CTPOS, YTO JOSDKHO ObITb MPUHATO B YHET NPU UCMONb30BaHUN HaCcoB.

(2) HYacbl Nog, cuNbHBIMA MarHETUHECKUMU BO3AEWCTBUSIMUA MOTYT BPEMEHHO
ornepexaTb Unv 0TCTaBaTb, OfHAKO OHW MOTYT BOCCTAHOBUTb CBOM (HYHKLUM
C nepBoHaYasibHOWM TOYHOCTBIO, KOrAa OHU GyAyT OTAaneHbl OT UCTOYHMKA
MarHeTU4ECKIX BO3LENCTBUIA. B TakoMm criyydae Heo6X04vMO NOCTaBUTL Hach!
Ha npaBubHOe BpeMmsi.

(4) Bubpauyus
(1) Yachl MOryT onepexatb UNK OTCTaBaTh, KOT/a OHW MOABEPrHYThI CUMLHON
Bubpaumn.

(5) MpumeyaHus K Temnepatype
(1) B okpyxatowei cpefe ¢ TemnepaTypor HUXE W Bbille HOPMarnbHbIX
Temnepartyp, Yacbl MOTyT paﬁOTaTb HeKa4yeCTBEHHO 1 OCTaHaBNMBATbLCSH.

(6) Xumukarbl, rasbl, u T.4.

(1) TwaTtenbHo nsberante KOHTAKTOB YaCcoB C raszamu, PTyYThbio, U XUMUKaTaMu
(pasbaBuTenem, 6EH3NHOM, Pa3NNYHbIMMN PaCTBOPUTENSIMM, COAEP KaLLMM
UX O4YNUCTUTENBbHBIMWU CpEACTBaMU, KNEAMU, KpacKamu, fiekapcTeamun, gyxamu,
KOCMETMKOM, U T.A.). Takne KOHTaKTbl MOTyT Bbi3blBaTb OGECLIBEHMBAHME
Kopnyca 4yacoB, pemMelwka Ana 4acos, u yudepbnarta, n B cnyyae
nnacTMaccoBbIX JeTanein MoryT Takke npoucxoanTb Ux obecLseyvBaHue,
Aedopmanms, n NoBpexxaeHue.
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¢0 JNIIOMUHeCUeHTHOM cBeTe

(1) HekoTopble U3fenust NCronb3ytoT JIIOMUHECLIEHTHBIN CBET ANt CTPesioK U
umcbepbnaToB. JIIOMUHECLIEHTHBIN CBET - 6e30MacHasn XpaHsilias CBeT Kpacka
(kpacka, KoTopasi XpaHuT U WUCNycKaeT CBET), He cofepxxawas
pagnoakTuBHble MaTtepuarnbl.

4 BopoynopHbii peMelLoK Afsl YacoB

@ HeKOTOpre n3genua UCnosib3yrT peMeLwKn U3 KOXn nnu HeﬁﬂOHa, Ha
KOTOpbIX BbIMOJSIHEHA crieynanbHasa oﬁpaéoTKa ANA CONPOTUBIIEHNA NOTY U
BOAHOMY nornoweHnio. OfHako, crneayeT 3amMeTuUTb, Y4TO BOAOYMOPHbIN
AhheKT y 3TUX PEMELLKOB ANt HACOB MOXKET ObITb yTPayeH B 3aBUCUMOCTH
OT nepuoaa v yCrnoBuin NCMONb30BaHNS.
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DEUTSCH

QUARZ-KOMBINATIONSUHR < JXA (VZ) >

BEDIENUNGSANLEITUNG

Wir danken lhnen fir den Kauf unseres Erzeugnisses. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und machen Sie sich mit den
Garantiebedingungen vertraut, um dieses Erzeugnis lange Zeit und mit optimaler
Leistung verwenden zu kénnen.

Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fiir spatere Bezugnahme gut auf.

# Technische Daten

(1) Quarz-Kombinationsuhr (Analog + Digital)

(2) Hochste Préazision fur das Handgelenk (bei normalen Temperaturen <5 °C - 35 °C>)
Durchschnittliche Gangabweichung im Monat: +20 Sek.

(3) Betriebstemperatur
—5°C ~ +50 °C

(4) Anzeige

<Analoganzeige>  Stunden/Minuten/Sekunden

<Digitalanzeige>
Stunden/Minuten/Sekunden/Jahr/Monat/Datum/Tag
Automatische Datumskorrektur am Monatsende oder bei Schaltjahren (ab 1.
Januar 1997 bis 31. Dezember 2099)
Countdown/Countup-Timer fir Datum (ab 1. Januar 1997 bis 31. Dezember
2099) und Uhrzeit (Stunden/Minuten/Sekunden)
Alarmwecker
Stoppuhr
Angabe von Minuten, Sekunden und 1/100 Sekunden bis 60 Minuten
Angabe von Stunden, Minuten und Sekunden ab 60 Minuten
Héchstzeit: 24 Stunden (nach 24 Stunden erfolgt ein automatischer Reset)
Splitfunktion
Signalton



(5) Batterie
Silberoxid-Batterie SR927W (1 Stiick)

(6) Lebensdauer der Batterie
Etwa 2 Jahre bei taglicher Verwendung der Alarmfunktion wéahrend 20
Sekunden und 24-maliger Ausgabe des Signaltons.
(Bei einer Verwendung unter normalen Bedingungen wird die Prazision der
Uhr fir einen Zeitraum von 2 Jahren nach der Installation einer neuen
Batteriezelle gewéhrleistet. Jenach Haufigkeit der Verwendung der
Alarmfunktion, der Stoppuhrfunktion undanderer Funktionen kann die
Lebensdauer der Batteriezelle unterschiedlich ausfallen.)

*Die oben genannten technischen Daten kénnen Anderungen ohne
Vorankiindigung im Hinblick auf eine Produktverbesserung unterliegen.

# Einstellen der Digitalanzeige




Umschalten des Anzeigemodus
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Einstellen der digitalen Zeitanzeige

UHRZEIT-/ SEKUNDEN MINUTEN STUNDEN MONAT

KALENDER- *Nur
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Einstellen des Countdown-Timers
Der Countdown-Timer erméglicht die Anzeige der noch verbleibenden Tage
bzw. Zeit bis zu einem Zieldatum bzw. einer Zielzeit. Der Zielzeitpunkt muss
auf einen spateren Zeitpunkt als das aktuelle Datum bzw. die aktuellen Uhrzeit
eingestellt werden.

COUNTDOWN- ZIELDATUM
MODUS

Verbleibende Tage

bis zum Zieldatum R
0a0e ®

,CD* wird angezeigt,
wenn das Zieldatum

=

[ex}
- !
D;:R
(Mgl
(=]

nach dem aktuellen Durcr] * e
Datum liegt Gedruckt.halt?n A|§ Zielzeit (Stunden/
' von B wird die et A
Stunden| Sekunden | Countdown-Zeit 00:80:00 (Mitternacht).
Minuten angezeigt. Diese Einstellung kann
nicht gedndert werden.
Verbleibender (1~2 Sek.)
Zeitraum bis zur
Zielzeit
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COUNTDOWN-
SIGNALTON
EIN/AUS

:HFF' Wird ® langer [ﬂu ’EU

&7 als 1 Sekunde
C gedrickt, wird

® ein Signalton

ausgegeben.

Hinweis auf aktivierten Signalton



Einstellen des Countup-Timers
DIESELBE VORGEHENSWEISE WIE FUR COUNTDOWN-TIMER [3]
Der Countup-Timer erméglicht die Anzeige der seit dem Zieldatum bzw. der
Zielzeit vergangenen Tage/Zeit. Das Zieldatum bzw. die Zielzeit muss auf einen
Zeitpunkt vor dem aktuellen Datum bzw. der aktuellen Uhrzeit eingestellt werden.

COUNTUP-MODUS

DAYS 4l . .
. ) ¥ I'I3 ,.| Seit dem Zieldatum
,CU* wird angezeigt, LIL vergangene Tage

wenn das Zieldatum o0
vor dem aktuellen oon o Seit der Zielzeit
Datum liegt. verstrichener

Zeitraum (Stunden/
Minuten/Sekunden)



Einstellen der Alarm-Weckzeit

ALARM-
WECKMODUS

STUNDEN MINUTEN




ALARMTON EIN/AUS

lll
F: 5 5__® | ‘¥6do
‘— f\L
Alarm AUS EE Alarm EIN

Wird ® langer als 1~2 Sekunden
gedriickt, dann wird ein Signalton
ausgegeben.



[6] Stoppuhr

*Wenn @) oder ® gedriickt wird, wird ein Signalton ausgegeben

STOPPUHR- START STOPP NEUSTART
MODUS
—— =
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HINWEISE:

1.

-

Bei der Einstellung der Anzeige (Blinken eines Teils der Zeitanzeige) in den

Modi [2] ~ [5] mit Ausnahme des Stoppuhr-Modus [6] gilt Folgendes:

* Das Driicken von M bewirkt die Riickkehr zur ersten Anzeige des jeweiligen
Modus [2] ~ [5].

* Nach etwa 2-minitigem Blinken eines Zeitanzeigeteils ohne Bedienvorgang
erfolgt automatisch eine Riickkehr zur ersten Anzeige des jeweiligen Modus
~[5l.

* Bei jeder Stoppuhr-Anzeige [6] (z. B. vor dem Start, wéhrend des Ablaufs,
beim Stopp oder bei einer Splitzeit-Messung) erfolgt durch Driicken von ™
eine Ruckkehr zur digitalen ,Uhrzeit/Kalender*-Anzeige 2.

. Wenn bei Anzeige der ,Alarmzeit* im Alarm-Weckmodus (5] etwa 2 Minuten

lang kein Bedienvorgang durchgefiihrt wird, erfolgt automatisch eine Rickkehr
zur digitalen ,Uhrzeit/Kalender“-Anzeige [2].

. Verwenden der globalen Reset-Funktion

Das Auswechseln der Batteriezelle oder eine ernsthafte Erschitterung kann
eine fehlerhafte Anzeige oder eine Funktionsstérung der Uhr zur Folge haben.
Verwenden Sie in diesem Fall die GLOBALE RESET-FUNKTION, um die Uhr
in den normalen Betriebszustand zurlickzusetzen.

Halten Sie gleichzeitig die Tasten ®), ® und M langer als 3 Sekunden gedriickt.

Die Reset-Anzeige erscheint, wenn Sie die Tasten loslassen, sobald die gesamte
Ziffernanzeige erlischt.

Driicken Sie anschlieBend eine beliebige Taste (®), ® oder W) nach Schritt 2.
Daraufhin wird ein Signalton zur Bestéatigung des Resetvorgangs ausgegeben
und die Anzeige kehrt in den ,Uhrzeit-/Kalendermodus® zuriick.

. Wenn bei der Zeiteinstellung ein ungultiges Datum (z. B. der 31. Juni) gewéhlt

wird, erscheint in der Anzeige automatisch der erste Tag des auf das eingestellte
Datum folgenden Monats (bei Schaltjahren wird das Datum am Monatsende
automatisch angepasst).



5. Bei einer Einstellung mithilfe von ®
werden die Ziffern im Schnelldurchlauf
angezeigt, wenn ® gedriickt gehalten

wird.

6. Bei Erreichen von 23'59"99 kehrt die
Stoppuhr-Anzeige zur Einstellung
00’00"00 zuriick und wird automatisch
angehalten.



*

1.

2.

3.

Einstellen der Analoganzeige

Sekundenzeiger

Minutenzeiger

2
E S Krone

Stundenzeiger

Ziehen Sie im Anschluss an die Einstellung der digitalen Zeitanzeige die Krone
eine Stufe bis Position 2 heraus, sobald der Sekundenzeiger die Nullposition
(12-Uhr-Position) erreicht hat.

Durch Drehen der Krone kénnen der Stunden- und Minutenzeiger in
Ubereinstimmung mit der digitalen Zeitanzeige eingestellt werden.

Dricken Sie die Krone zuriick in Position 1, sobald die digitale Sekundenanzeige
auf Null steht.

* Die analoge und digitale Anzeige der Uhrzeit kdnnen separat eingestellt werden.



4 Handhabung der Uhr

(1) Wasserbesténdigkeit

(@ Sie kénnen eine fiir den taglichen Gebrauch wasserdichte Uhr (3 Bar) tragen,
wahrend Sie z. B. Ihr Gesicht waschen, aber die Uhr sollte nicht beim
Schwimmen oder im Wasser usw. getragen werden.

(2) Sie kénnen eine verstarkt wasserdichte Uhr der Klasse | (5 Bar) beim
Schwimmen tragen, sollten aber nicht mit der Uhr tauchen.

(3 Sie kdnnen eine verstarkt wasserdichte Uhr der Klasse Il (10, 15 oder 20 Bar)

zum Sporttauchen mit Schnorchel verwenden, nicht aber zum Tauchen mit
einer Sauerstoffflasche oder ahnlicher Ausristung.



Verwendungs- |Spritzwasser [Wassersport, wie [Sporttauchen |Sporttauchen |Betatigung

bedingungen |[(Waschen ohne mi der Krone
Gesichts, Segeln oder Sauerstofftank | Sauerstoff- unter Wasser
Regen usw.) |Fischen; o flasche) oder mit
Landwirtschaft, ~|Sauerstoff- anhaftenden
Autowaschen flasche) Wassertropfen
und starke
Wasserstro-
mungen.

Typ

Nicht Eine nicht mit
wasser- | WATER
bestéandig |RESISTANT
(wasserbestandig) X X X X X
auf der Riickseite
markierte Uhr
Wasser-  |Eine nicht mit

?es(;éndlg éVES\STANT
Ur das
tagliche |(wasserbestandig) O X X X X

Leben auf der Rickseite
markierte Uhr

Verstéarkte [Uhr mit der Markierung|
Wasser- |50M (5 BAR) auf der
bestandig- | Rickseite oder auf
keit | fur [ dem Zifierblatt,

das zusammen mit der

tagliche  |Markierung WATER O O x X x
Leben RESISTANT auf der
Ruckseite des
Uhrgehauses
Verstéarkte [Unr mit der Markierung
Wasser- | 100M (10 BAR) oder
dichtigkeit | 150M (15 BAR), 200M
Il far das  [(20 BAR) auf der
tagliche  |Rickseite oder auf
Leben dem Zifferblatt

zZusammen mit der O O O x X
Markierung WATER
RESISTANT auf der
Riickseite des
Uhrgehauses

* Sie sollten die Uhr korrekt entsprechend dem oben angefiihrten Verwendungsbereich verwenden,
nachdem Sie die Markierung auf dem Zifferblatt bzw. auf der Riickseite des Gehéuses tiberpriift haben.
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(2) StoBe

(1) Tragen Sie die Uhr nicht bei lebhaften Sportarten. Golf und
andere leichte Sportarten haben keinen schlechten
Einfluss auf die Uhr.

(@ Vermeiden Sie starke StéBe, wie z. B. Herunterfallen auf
den FuBboden.

(3) Magnetism

(@ Wenn die Uhr langere Zeit starkem Magnetismus
ausgesetzt wird, werden die einzelnen Teile magnetisiert,
wodurch Stérungen verursacht werden kénnen. Bitte lassen Sie Vorsicht walten.

(2 Wenn die Uhr Magnetismus ausgesetzt wird, kann sie zeitweilig vor- oder
nachgehen, aber wenn sie nicht mehr dem Magnetismus ausgesetzt ist, geht
sie wieder mit ihrer urspriinglichen Genauigkeit. Stellen Sie in einem solchen
Fall die Uhr auf die richtige Zeit.

(4) Vibration

() Wenn die Uhr starken Vibrationen ausgesetzt ist, wie z. B. beim Fahren auf
einem Motorrad oder bei Verwendung eines Presslufthammers oder einer
Motorsége, kann sie zeitweilig nachgehen.

(5) Temperatur
(@ In einer Umgebung auBerhalb des normalen Temperaturbereichs kann die Uhr
falsch gehen oder stehenbleiben.

(6) Chemikalien, Gase usw.

(1) Bei Kontakt mit Gasen, Quecksilber, Chemikalien (Verdiinnungsmittel,
Benzin, Lésungsmittel, Reinigungsmittel mit solchen Bestandteilen, Klebstoffe,
Farben, Medikamente, Parfime, Kosmetika usw.) usw. ist &uBerste Vorsicht
erforderlich. Solcher Kontakt kann Verfarbung des Uhrgehauses, des Armbands
bzw. des Zifferblatts verursachen. Es kann auch zu Verfarbung, Verformung
oder Beschadigung der verschiedenen auf Harz basierenden Bestandteile
kommen.



¢ UBER ,,FLUORESZIERENDE STOFFE“

(1) Einige Produkte verwenden ,fluoreszierende Stoffe” fir Zeiger und Ziffernblatt.
Der verwendete ,fluoreszierende Stoff* ist eine sichere Leuchtfarbe, die keinerlei
radioaktives Material enthalt.

¢ WASSERBESTANDIGES ARMBAND

(1) Einige Produkte verwenden Leder- und Nylonarmbénder, die besonders
behandelt wurden, um die Aufnahme von Ausdiinstungen und Wasser zu
verhindern.
Der wasserbestandige Effekt dieses Armbands kann allerdings abhéngig von
Art und Dauer der Verwendung verloren gehen.
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